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MISCELLANEA

Magdalena Piskata

Mazowsze
w zyciu i tworczosci
Macieja Kazimierza Sarbiewskiego

Maciej Kazimierz Sarbiewski uznawany powszechnie za najwybitniejszego
polsko-facinskiego poete XVII w. cieszy si¢ ostatnio sporym zaintereso-
waniem wséréd badaczy, a to za sprawg europejskiego charakteru jego twoérczo-
Sci. Uniwersalnos¢ jezyka lacinskiego, w ktérym pisal zaréwno utwory poetyc-
kie, jak i teoretycznoliterackie, a takze jego przynalezno$¢ do Towarzystwa Je-
zusowego, preznie rozwijajacego si¢ i posiadajacego swe osrodki w calym
katolickim éwiecie (Towarzystwu zawdzieczal Sarbiewski wyksztalcenie i trzy-
letni pobyt w Rzymie) sprawily, iz stal si¢ niemal symbolem europejskosci na-
szej literatury barokowej'. Ta przeciwstawiana byla czesto nurtowi sarmackie-
mu jako charakterystycznemu dla naszej kultury narodowej. Ponadnarodowy
charakter twérczosci Sarbiewskiego sprawil, nie bez pomocy co prawda jezuic-
kiej polityki wydawniczej, iz nasz poeta osiggnal jeszcze za zycia slawe, o jakiej
dzi$§ moga marzy¢ jedynie nasi noblisci. Ukoronowaniem uznania mialy by¢
Epicitharisma — zestaw pochwalnych wierszy ku czci ,chrzescijanskiego Horace-
g0”, napisanych przez tzw. przyjaciét belgijskich? i dotaczanych do wszystkich
wydan poezji Sarbiewskiego poczawszy od 1632 roku. Oczywiscie europejska
slawa jezuickiego poety nie musi oznacza¢ jednoczesnej rezygnacji z poszuki-
wan w jego tworczosci pierwiastkéw polskich - nie na darmo byl przeciez zwa-
ny przez wspoélczesnych nie tylko ,chrzescijanskim”, ale i ,sarmackim Hora-
cym” - czy weziej nawet — regionalnych, zwigzanych z miejscem jego narodzin
i wychowania. I choé liryczna tworczos$¢ Sarbiewskiego zasadniczo nie koncen-
truje si¢ wokoét stron rodzinnych, to jednak mozna w niej znalez¢ pewne ele-
menty §wiadczace o przywiazaniu poety do ziemi mazowieckiej.

1 Por. A. Borowski, O swiadomosci europejskiej Macieja Kazimierza Sarbiewskiego, w: tenze, Powrdt do Europy,
Krakéw 1999.
- Szerzej na ten temat zob. J. Starnawski, Sarbiewski i jego belgijscy przyjaciele, w: tenze, Polska w Europie,
Krakéw 2001.
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Maciej Kazimierz Sarbiewski zwigzany jest z Mazowszem z trzech przy-
najmniej powod6éw. Pierwszym z nich jest niewatpliwie jego miejsce urodzenia.
Ot6z ten XVII-wieczny twoérca — ceniony zar6wno ze wzgledu na swoje pisma
teoretyczne, jak i dorobek poetycki — na $wiat przyszedt 24 lutego 1595 roku we
wsi Sarbiewo?, rodzinnym majatku Sarbiewskich, niedaleko Plofiska. Niestety
wraz z wstapieniem do Towarzystwa Jezusowego (w 1612 r.) zwiazek poety
z miejscem jego narodzin znacznie oslabl. Nie uczyl si¢ on ani nie przeby-
wal w najwigkszym i najbardziej znanym na ziemi mazowieckiej osrodku jezu-
ickim, ktérym byl Pultusk, lecz zostal skierowany do osrodka misyjnego
w Krozach, gdzie nauczal retoryki w latach 1614-1615, skad nastepnie przenie-
siony zostal do Braniewa. Tu podjal studia filozoficzne, by po ich ukoficzeniu
ponownie zaja¢ si¢ dydaktyka w krozefiskim kolegium. Tym razem wykladat
zasady poetyki i syntaksy. Nie pozostaje jednak w Krozach dlugo, gdyz juz
w 1619 roku odnajdujemy jego nazwisko wéréd wykladowcé6w seminarium na-
uczycielskiego w Polocku, skad po roku trafia do Wilna tym razem nie jako na-
uczyciel, lecz student teologii. Przelomowym momentem w biografii poety jest
niewatpliwie rok 1622. W tym bowiem czasie zakonni przelozeni postanowili
wysla¢ Sarbiewskiego do Rzymu, aby tam kontynuowat studia teologiczne.

Swoistym dziennikiem podr6zy do Rzymu jest Iter Romanum. Elegia ta powstala
w listopadzie 1622% i ma ksztalt poetyckiego listu do przyjaciela — Mikotaja Kmicica,
ktory przebywal w tym czasie w Pultusku. Nic wiec dziwnego, ze w tym wilasnie
utworze odnajdziemy — nikle co prawda, ale jednak — §lady mazowieckie:

DROGA RZYMSKA (w. 11-26)

Gdy wreszcie w kraj, gdzie hasa swobodnie Akwilon,
Szczesliwie na ojczyste dostaniesz si¢ lany,
Zielone si¢ przed tobg snu¢ zaczng plaszczyzny,
Biegnacego w dal wzroku gor pasmo nie wstrzyma
I modra wstega Wisly przepasan lan zyzny
Milsze drogi przed twymi roztoczy oczyma.
Kiedy zamki sarmackie w szybkim miniesz pedzie,
Wsréd niw, gdzie wdzigcznej Narwi zywa fala pluska,
Pieryjskiej Muzy palac przystania ci bedzie,
Stynnego z tylu nauk liceum Pultuska.
Oznajmij druhom milym, jak do Lacjum ziemi
Doszedlem, gdzie lan bujna winorosl przystraja,
Lecz najpierw Ojcéw slowy powitaj wdzigcznymi
I po trzykro¢ drogiego pozdréw Mikolaja,
Podrézy mej przygody i znojne ci¢zary
Przedstawisz, jak Kastalii wdzigczna kaze mowa...5

3 Wiadomosci biograficzne, jesli nie zaznaczono inaczej, przytaczane sa za: K. Stawecka, Maciej Kazi-
mierz Sarbiewski. Prozaik i poeta, Lublin 1989, s. 11-39.

4 Por.M.Korolko, Sarbiewski i jego , Liryki”, w: M.K. Sarbiewski, Liryki oraz Droga rzymska i fragment Lechia-
dy, Warszawa 1980, s. VII.

5 Wszystkie cytaty lirykéw Sarbiewskiego w thumaczeniu Tadeusza Karylowskiego wg wydania: M.K.
Sarbiewski, Liryki oraz , Droga rzymska” i fragment , Lechiady” , oprac. M. Korolko przy wspéludziale J. Oko-
nia, Warszawa 1980.
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Obraz Mazowsza, rysujacy si¢ w apostrofie otwierajacej utwor, choé¢ skrom-
ny, nosi wyrazne $lady podporzadkowania pewnej idei rysujacej si¢ do$¢ wy-
raznie w calej lirycznej twoérczosci Sarbiewskiego. Tak jak jego zycie, tak i pisma
poetyckie naznaczone zostaly przez przynaleznos¢ ,sarmackiego Horacego” do
zakonu jezuitow. Stad tez na pierwszy plan wysunieta zostala pochwata Puttus-
ka, nie samego miasta wszakze, lecz znajdujacego si¢ tam ,stynnego z tylu nauk
liceum”, czyli tamtejszego kolegium Towarzystwa. ,Kastalii wdzieczna mowa”
wplynela tez niechybnie na skrajnie stypizowany ksztalt opisu mazowieckiej
ziemi, ktéry dodatkowo przytloczony zostal réwnie uniwersalnym obrazem mi-
janych w podrézy krain, wsréd ktérych na dluzej przykuwa uwage jedynie
szczegblowy opis zepsucia panujacego w heretyckich Niemczech, przez ktére
poeta przejezdzal. Wéréd , podrézy przygéd”, ktérych opiewaniu stuzy¢ miata
Droga rzymska, znalazlo si¢ tez zdarzenie nieszczesliwe, jakim byla choroba, a w
koncu $mier¢ konfratra i towarzysza Sarbiewskiego — Mikolaja Zawiszy, co
w duzej mierze zawazylo na ksztalcie tekstu.

Pobyt poety w Wiecznym Miescie pamigtany jest przede wszystkim z powo-
du zaszczytu, ktéry spotkal Sarbiewskiego. Chodzi mianowicie o obdarowanie
poety laurem poetyckim. Nadmieni¢ nalezy, iz przed Sarbiewskim zaszczytu
tego dostapil jeszcze jeden poeta polsko-lacinski — Klemens Janicki. Okres ten
wazny jest jednak nie tylko ze wzgledu na uznanie, ktérego ukoronowaniem
byla nagroda, jaka otrzymat Sarbiewski w 1623 roku z rak Urbana VIII, lecz
przede wszystkim zaznaczyl si¢ waznymi utworami, i to nie tylko horacjanskimi
odami, ktére mialy przynies¢ poecie uznanie w calej Europie, lecz takze
wykladami w tamtejszym Collegium Germanicum. Co prawda istnieje wér6d ba-
daczy tworczosci poety z Sarbiewa spor co do tego, czy i kiedy rzeczywiscie
wyklady te mialy miejsce, mimo to przyjmuje si¢ powszechnie, ze wlasnie w cza-
sie wakacji roku 1624 powstaje najstynniejsze teoretycznoliterackie dzielo Sar-
biewskiego De acuto et arguto, sive Seneca et Martialis (O poincie i dowcipie, czyli Sene-
ka i Marcjalis)’. Traktat ten — dotyczacy zagadnienia dowcipnej puenty epigrama-
tycznej, czyli tzw. akuminu - zapisal si¢ w historii estetyki jako pierwsze w
Europie dzielo dotyczace konceptu, jednego z najistotniejszych srodkéw wyrazu
w poezji barokowej®. Ponadto zbierat niewatpliwie Sarbiewski materiaty do pra-
cy nad Dii gentium... oraz Liber de Urbe et Romanis, bedacych dwoma zaledwie
rozdzialami wigkszej calosci o charakterze encyklopedycznym Antiquitates Ro-
manae, ktérego to dziela nie udalo mu si¢ niestety ostatecznie zrealizowac.

Latem 1625 roku juz jako twoérca uznany i uwienczony powraca Sarbiewski
do Polski. Powr6t ten wzbudza zreszta po dzi$ dzien kontrowersje. Oddelego-
wano bowiem naszego poete nagle, mimo ze pelnit wowczas funkcje prefekta
studi6w w Collegium Germanicum, co wymagalo pozostania na tym stanowis-

6  Por. J. Budzynski, Horacjanizm w liryce polsko-taciriskiej renesansu i baroku, Wroclaw 1985, s. 167.

7 S.Skimina podwaza ten poglad; por. M.K. Sarbiewski, Praecepta poetica. Wyktady poetyki, oprac. S. Ski-
mina, Wroclaw 1954, s. 486 (przypis 7).

8 Por. W. Tatarkiewicz, Estetyka Hiszpana i Polaka, w: tenze, Historia estetyki. Estetyka nowozytna, Warsza-
wa 1991, s. 288-293.
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ku przynajmniej do konca roku akademickiego. Ponadto nie zaproszono Sar-
biewskiego, cho¢ niby uznano go oficjalnie za twérce wybitnego, do pracy nad
reforma hymnéw brewiarzowych, ktéra zainicjowal Urban VIII. Nasunelo to
pewne watpliwosci co do rzeczywistych ukladéw polskiego jezuity z Maffeo
Barberinim, ktéry sam zreszta bedac poeta, zazdroscil najprawdopodobniej ta-
lentu ,chrzescijafiskiemu Horacemu”, co spowodowaé¢ musialo widoczny
zgrzyt w stosunkach miedzy nimi®. Zgrzyt nader widoczny, gdy wezmiemy
pod uwage, iz mimo uwienczenia pierwsze wydanie pism lirycznych naszego
poety mialo miejsce nie w Rzymie, lecz pograzonej w wyznaniowych sporach
Kolonii. Wydanie to kryje jeszcze jedna tajemnice. Ot6z formalnie rzecz biorac,
edycja ta przygotowana zostala bez wiedzy Sarbiewskiego, w oparciu jedynie
o materialy, ktére udalo si¢ uzyska¢ oden niejakiemu Stanistawowi Piratynskie-
mu. Tak w kazdym razie glosi przedmowa do tegoz wydania. Znamiennym po-
zostaje fakt, iz pierwsza publikacja lirykéw jezuickiego poety nie uzyskala ak-
ceptacji jego macierzystego zakonu. Kolejnym za$ dowodem $wiadczacym
o tym, iz w Rzymie doszlo do niejakich nieporozumiefr miedzy poeta a papie-
zem, jest fakt, ze w czwartej ksiedze 6d Sarbiewskiego — opublikowanej w ra-
mach slynnego wydania antwerpskiego z 1632 roku ozdobionego rycing Ru-
bensa — nie odnajdujemy ani jednego utworu po$wieconego Urbanowi VIII, co
w zestawieniu z zawartoscig trzech pierwszych czesci zbioru musi zastanawiac.
Jakkolwiek bylo, nie ulega watpliwosci, Zze po powrocie z Rzymu spedzil poeta
sporo czasu w rodzinnych stronach. Zapisem doznan zwigzanych z pobytem
w domu rodzinnym po powrocie z Rzymu jest utwér drugi nalezacy do Ksiggi

epod:
DO ZRODEA SONY

Zrédlo, przejrzystsze nizli szkla krysztaly,

Czystsze niz czystych $niegéw biel wesola,
Rozkoszy, ktéra Nimfy ukochaly,

I oczko mego rodzinnego siola,
Znuzony dlugg drogg, z troski brzemion

Chcac si¢ wywiklaé, hen z tuskiej az ziemi
Wréciwszy, cisza tesknoty oniemion,

Na darnie padam nad nurty twojemi.
Dozwdl tu spocza¢ i do wklestej dioni

Zaczerpng¢ wody, niechaj jej nie zmaca
Ani bydetko, co do zdrojéw goni,

Ani galazka z drzewa spadajaca.
Gdy belkotaniem rozkosznym stuch bawisz

I skaczac, fala ochocza, $wietlana
Potracasz lekko szemrzacych traw klawisz,

Niech przykrych szuméw topole przestana

9 Szerzej na ten temat zob. J. Warszawaski, ,Dramat rzymski” Macieja Kazimierza Sarbiewskiego TJ
(1622-1625). Studium literacko-biograficzne, Rzym 1984.
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I stéw sluchaja tych: gdy wieszcza mianem
Nie darmo Urban mnie darzy uczony,

Nad ton Blanduzji bardziej bedziesz znanem
I bardziej stawnym niz fale Sirmiony.

Wida¢ wyraznie zamysl poetycki, przy$wiecajacy temu utworowi, ktéry
Aleksander W. Mikolajczak okresla mianem kreacji przestrzeni duchowo-cieles-
nej, realno-metafizycznej!’. Opis przyrody mazowieckiej w tej parafrazie ho-
racjanskiej piesni III 3 nie jest samoistny, lecz podporzadkowany zostal uwypu-
kleniu z jednej strony idei promowanej w pierwowzorze, z drugiej — jednak
poddany zostal chrzescijanskiej obrébce zmierzajacej do wyeksponowania me-
tafizycznego wymiaru opisywanych zjawisk. Zmusza to do dwuplaszczyzno-
wej interpretacji wiersza. Powierzchownie odczytany, zdaje si¢ wyraza¢ rados¢
poety z powrotu w rodzinne strony i che¢ podniesienia ich rangi dzieki twor-
czym wysitkom autora obiektywnie stawnego, czego podkresleniu stuzy przy-
wolanie postaci Urbana VIII, ktéry przez uwieficzenie przyczynil si¢ do tego
bezposrednio. Mozna tez pokusic si¢ o glebsza analize i doszukiwa¢ w opisie
Sony - skrzacej sie czysta, krysztalowa woda — symbolicznych, cho¢ jakze czy-
telnych dla chrzescijanina, znaczen!l. Niewatpliwie ukazany w tym utworze
obraz nie ma jedynie oddawa¢ urokéw rodzinnej wsi, gdyz jest on na to zbyt
uniwersalny, lecz sluzy prezentacji piekna calego ziemskiego swiata, wyply-
wajacego z harmonijnego wspoélistnienia jego poszczegdlnych elementéw.
Twoérca za$ pragnie wyslawia¢ to pigkno, gdyz jego doskonalo$¢ wyplywa
w istocie z doskonalosci Boga. Réwniez wspomniana juz slawa, ktéra cieszy sie
poeta, inaczej niz w poezji Horacego nie jest samoistna, lecz jest darem, ktéry
nalezy wykorzysta¢ do opiewania wcale nie rodzinnej przyrody, tylko jej Stwor-
cy tym bardziej, iz tego przeciez oczekuje Kosci6l, ktéry pozwolil popularnosci
tej zaistniec.

Niezaleznie od senséw, jakie przypiszemy utworowi poswieconemu Sonie,
zauwazy¢ wypada, ze i tym razem nie zabawil nazbyt dlugo Sarbiewski
w swych rodzinnych stronach. Jeszcze w 1625 roku oddelegowano go bowiem
do kolegium polockiego, gdzie zajal si¢ wykladaniem retoryki. W roku za$ na-
stepnym te sama funkcje zaczal pelni¢ w kolegium wilefiskim. Wyklady prowa-
dzone przez Sarbiewskiego zaowocowaly kolejnymi pracami z zakresu poetyki,
ktore nie zostaly wydane. Sa to traktaty De perfecta poesii, sive Vergilius et Homerus
(O poezji doskonatej, czyli Wergiliusz i Homer) oraz Characteres lyrici, seu Horatius et
Pindarus (Charaktery liryczne, czyli Horacy i Pindar). Okres wilefiski zaowocowal
réwniez pierwszym i jedynym za zycia autora wydaniem jego pism poetyckich
w Rzeczypospolitej, co mialo miejsce w 1628 roku w Wilnie wlasnie. Po dzien
dzisiejszy uwaza si¢, iz poeta nadzorowal to wydanie, a nawet, ze robit do niego
korekte.

10 A.W. Mikolajczak, Antyk w poezji Macieja Kazimierza Sarbiewskiego, Poznan 1994, . 106.
11 Por. A.W. Mikolajczak, Antyk..., op. cit., s. 107.
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W historii Akademii Wileniskiej zapisal si¢ Sarbiewski rowniez jako wykla-
dowca filozofii i teologii. Oddanie si¢ Sarbiewskiego bez reszty nowym zaje-
ciom z lekkim zaniepokojeniem obserwowal 6wczesny biskup plocki, Stanistaw
Lubienski, czego $lad odnajdujemy w jego licie z 24 lutego 1630 r.:

Podziwiam, ze od uroczych dziedzin Muz przenosisz si¢ w mroczny gaszcz filozofii, i oba-
wiam si¢, aby Twoje znakomite uzdolnienia nie poniosly jakiej szkody, gdy bedziesz zmu-
szony zarzuci¢ zajecia, do ktérych jestes stworzony. Poniewaz jednak jeste$ stworzony do
wszystkiego, co znakomite, bedziesz tak uprawial filozofie, ze i w tej dziedzinie
osiggniesz chwale z Twych pism.12

Nie jeden Lubieniski dostrzegal pewien zgrzyt miedzy rzeczywistym po-
wolaniem Sarbiewskiego a zajeciami, do ktérych przeznaczyl go zakon. I cho¢
Sarbiewski nauczat filozofii i teologii w Akademii Wileniskiej, a w 1636 roku uzy-
skal nawet tytul doktora w tej dziedzinie, to jednak nigdy nie zdobyl sobie na
tym polu stawy poréwnywalnej z t3, ktéra osiggnat swymi lacifnskimi wierszami,
o czym najlepiej $wiadczy list rektora jezuickiego kolegium w Krakowie, Prze-
myslawa Rudnickiego, do generala zakonu, Mucjusza Vitelleschiego, z marca
1633 roku:

Nie wiem, jak to si¢ stalo, ze doszlo do tego, iz nie mamy w prowincji prawie nikogo,
komu by mozna zleci¢ napisanie jakiej$ greckiej mowy albo poematu, albo historii. Styl
sprostaczal, stat si¢ suchy, okropny. Sadze, ze dwie s3 tego przyczyny: w szkolach naszych
zakorzenil si¢ zwyczaj, iz zamiast wyglaszania méw przez retor6w i poetéw wystawia si¢
sztuki dramatyczne, a mowy i utwory poetyckie po prostu usunigto. Druga przyczyna:
wladze zakonne przeznaczaja do nauk humanistycznych ludzi, ktérzy nie nadaja sie do
czego innego ani do studiéw. Moim zdaniem, byloby pozyteczne dla prowingji, gdyby
przeznaczono do nich ludzi bardziej zdolnych, kt6rzy, jak mozna si¢ spodziewac, potrafia
si¢ w nich odznaczy¢. Bo zaiste ojciec Sarbiewski w prowincji litewskiej wiecej stawy
przyni6st zakonowi swoimi utworami lirycznymi niz pracami filozoficznymi lub teolo-
gicznymi...13

W przeciwienstwie jednak do teologicznych osiggnie¢ naszego poety, co do
ktérych zdania wsr6éd badaczy sa podzielone'4, nalezy dluzej zatrzyma¢ sie
przy osobie biskupa plockiego. Posta¢ ta jest wyjatkowo wazna, gdyz z jednaj
strony byl Lubieniski wieloletnim przyjacielem poety, czego potwierdzenie
znajdujemy w bogatej, cho¢ i tak nie w pelni zachowanej korespondencji; z dru-
giej za$ strony byl kolejnym Igcznikiem Sarbiewskiego z Mazowszem. On to
przede wszystkim napominal poete w swych listach, aby ten zwracal wigksza
uwage na urok rodzinnych stron, ktére zdawal si¢ nieco zaniedbywac. List
Lubieniskiego z dnia 21 sierpnia 1933 roku nie pozostawia w tym wzgledzie
watpliwosci:

12 Korespondencja Macieja..., op. cit., s. 104.

13 Cyt. za: B. Natoniski SJ, Szkolnictwo jezuickie w dobie kontrreformacji, w: Z dziejow szkolnictwa jezuickiego
w Polsce, Krakéw 1994, s. 55.

14 J. Zdanowicz, Sarbiewski na tle kontrowersyj teologicznych swojego wieku, Wilno 1932.
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Nie wspominasz w Twych pismach ani jednym slowem Pultuska, a tu wlasnie wstapites
w sluzbe Muz. Narew, krélowa rzek, nasz Bug, Wisla lepsza niz zlotodajny Tag, prze-
chodza, jak gdyby byly Ci nieznane. Milczeniem okryci Mazurzy, z ktérych si¢ wywo-
dzisz, i to ze szlacheckiego rodu. [...] Lecz powsciggne teraz méj zapal, aby nie zastuzy¢
na twg skarge, ze nie tyle Cie zachecam, ile raczej gani¢. Gdybys$ nie miat obowigzkéw wo-
bec Ojczyzny, zni6stbym obojetnie to, ze w pismach swych chwalisz przede wszystkim
obcych. Nie zazdroszcze Wiochom Wiochéw, ani Litwinéw Litwinom. Trudno mi nato-
miast pogodzi¢ si¢ z tym, ze Mazurzy zapominaja o swym pochodzeniu.15

Poetycka odpowiedzig na te napomnienia, cho¢ niestuszne, zwazywszy na
Iter Romanum czy ode Do Sony, jest utwor opiewajacy Bug. Tekst powstal dopie-
ro w 1637, a wigc az cztery lata po otrzymaniu przez adresata listu od plockiego
biskupa, dlatego tez poprzedzony zostal listem ze stosowng zapowiedzia:

Wielokrotnie w listach napominale$ mnie, bym slawil w wierszach moje rzeki ojczyste,
Narew i Bug. Teraz wreszcie napomnienie Twoje, pilnie wpajane w méj umyst i wiernie
tam przechowywane, zakietkowaly jakby nasiona.

Opoéznienie to spowodowane bylo natlokiem zaje¢ zwigzanych z nowa
funkcj, ktéra zostala mu powierzona. Ot6z 2 czerwca 1635 zmarl Sebastian
Layszewski, pelnigcy funkcje kaznodziei Wiadystawa IV. Po jego $mierci Sar-
biewski wyznaczony zostal na to miejsce, co wigzalo si¢ oczywiscie z przepro-
wadzka do Warszawy. W ten oto spos6b rozpoczyna si¢ trwajacy az do $mierci
poety okres warszawski. Nie oznacza to bynajmniej stalego przebywania kré6-
lewskiego kaznodziei na ziemi mazowieckiej, gdyz miejsce jego pobytu uzalez-
nione bylo oczywiscie od aktualnego miejsca przebywania dworu krélewskie-
8o, jednak mozna chyba uznag, iz ostatnie pigc lat zycia to okres bedacy wielkim
powrotem poety do stron rodzinnych.

Nowe obowiazki okazaly si¢ wyjatkowo czasochlonne i spowodowaly nie-
uchronne odsunigcie poetyckich zaje¢ na dalszy plan. Mimo to oda Do Bugu,
choé nie zostala wydrukowana za zycia poety (co spowodowane bylo zapewne
faktem, iz ostatnie wydanie jego lirykéw poprzedzajace zgon krélewskiego
kaznodziei miato miejsce w 1634 roku w Antwerpii), zachowata sig i opubliko-
wana zostala jako tzw. poezje poSmiertne:

Pp. 3. POCHWALA BUGU
Piesn dla Stanistawa Eubieriskiego, biskupa plockiego

Ani mnie zdradna Salmaku wéd krasa,
Ani strug perskich przezrocze krysztaly,
Ni Acheluzy nurt, co przez Toasa
Zgon oplakany smutnej nabyl chwaty,
Nie wzywa dzisiaj, bym w wieszczym zapale
Gral pie$n: niech szmeréw glosnych zaprzestana
Cydn, Paktol bystry i Tybr, co swe fale
Pod stromych brzegéw grozna toczy Sciang.

15 Korespondencja Macieja Kazimierza Sarbiewskiego ze Stanistawem Eubieriskim, thum. i oprac. J. Starnawski,
Warszawa 1989, s. 111 113.
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Tor Bugu slawieg, co zgubnym upalom
Nie daje szale¢ dokota Wyszkowa
I nie przepuszcza za brzegéw swych zalom
Oparéw, jakie $le pora deszczowa.

O Bugu, wydan z czystego zrédliska,
Jakaz mi Muza dozwoli nad twoje
Wybrzeza przybiec i klgkngwszy z bliska
Rekoma czerpa¢ ozywczych wéd zdroje?

Kto, pytam, skronie udreczone da mi
Nad mchy pochyli¢ twe, nad modra tonig
I fal twych nurty ciekngce strugami
Z podbrodka wklesla podtrzymywac dionia?

O Bugu, czystszy nad szklane krysztaly,
Niech nigdy galaz z debu spadajaca
Ani spragnionych trzéd zaped zuchwaly
Przezroczych nurtéw twej fali nie zmaca.

Niechaj upalem ci¢ Noty zlowieszcze
Nie dotkng, ani Borej, co pomyka
Z péinocnych krain, przykre niosac deszcze,
Lecz niechaj piesci cie mily wietrzyka

Cieplego powiew. Lecz pomnij, by ziarna
Ochotnie melty mlynéw kola chyze
Nad twoim brzegiem, niech dlof twa mocarna,
Wyszkowa plony w huczacym fal wirze

Kruszac, pian srebrnych girlandg si¢ barwi
I cieszy wieszczéw stuch szmery milemi,
Potem, nurt 13czac swéj z nurtami Narwi,
Ten wyrok Nimfom glo§ Mazowsza ziemi:

Jezeli prawde zapowiedZ najnowsza
Apolla wiesci, wierzajcie, potomki,
Niedlugie wieki wéréd legéw Mazowsza
Pie$niarza zbudza, co wznoszac §piew gromki,

Poniesie stawe bystrej naszej fali
W lechickich grodéw zaulki najskrytsze,
Nie podla lira on wdzigk nasz wychwali,
Lecz na dzwigczniejszej, pelnej mocy cytrze.

Znowu wigc mamy do czynienia z utworem poswigconym rzece. Wypada si¢
wobec tego zastanowic, c6z takiego kryje w sobie ten wilasnie temat. Poezja Sar-
biewskiego nalezy niewatpliwie do nurtu barokowego i jako taka realizuje pew-
ne idee promowane przez styl w tym czasie dominujacy. Jedna za$ z jego cech
podstawowych jest sSwiadome dazenie do wieloznacznosci; ukrywanie para-
dokséw, wzajemne wykluczanie si¢ senséw. Symbolika rzeki zdaje si¢ doskona-
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le wpisywac w te formule. Z jednej strony niezmienno$¢ i monotonia rzecznego
nurtu oznaczaja pewna stalos¢ rzeczy doczesnych podlegajacych prawom na-
tury, z drugiej zas — ruchliwo$¢ i ped wody wskazuja na ulotno$¢ ziemskich zja-
wisk. Po jednej stronie czystos¢ krysztalowych wéd przeciwstawiona zostala
zmaceniu, ktére moze nastapi¢ w kazdej chwili. To znéw uspokajajacy szum fal
przeradza si¢ w huczacy wir. Naturalnie zyciodajne wody Bugu, dzigki ktérym
pola rodza swe plony, wprzegna¢ mozna w stuzbe czlowiekowi. Spokojna ton
moze przerodzi¢ si¢ jednak w potop grozacy ludzkim osiedlom. Rzeka wigc
jest bardzo porecznym symbolem, ktéry wykorzysta¢ mozna rozmaicie, czy
to w celu podkreslenia pigkna i harmonii przyrody danej nam przez Boga,
czy to wskazujac potencjalne zagrozenie wyplywajace z niemoznosci okielzna-
nia tych daréw, co zreszta nie musi pozostawa¢ w sprzecznosci. Rzeka jest tu
réwniez metafora poetyckiego talentu, nawigzujacg bezposrednio do mityczne-
go zrédia Hippokrene, przy czym zastanawiajace jest, iz wieszczy dar, ktory
z niej wyplywa, nakazuje poecie zapowiedzie¢ nadejscie poety nowego, ktory
w pelni poswieci si¢ opiewaniu ,mazowieckich lanéw”. Jest to jak najbardziej
$wiadome rozliczenie si¢ z wlasnym dorobkiem twoérczym. To nie Sarbiewski
jest tym, ktory tego dokona, gdyz jego piéro poSwiecone zostalo tematom
majacym niewiele wspélnego ze stawieniem urokéw ziemskiego $wiata, do cze-
go wypadnie jeszcze powrdcic.

Obowiagzki nadwornego kaznodziei krélewskiego, cho¢ niewatpliwie zaj-
mujace, nie spowodowaly jednak zupelnego odciecia si¢ Sarbiewskiego od po-
etyckiego powolania. Jednakze i pod wzgledem swej twérczosci musiat Sar-
biewski dostosowac¢ sie¢ do warunkéw dworskich. Z tego okresu pochodzi dos¢
kontrowersyjny utwor zatytulowany Silviludia. Okolicznoéci powstania tej sie-
lankowej opery opisal poeta w licie do Lubieniskiego:

Te nowa moja poezje¢ zawdzigczam niskiej polnej chatynce w Plofisku, podobnie jak Zaba-
wy Lesne, o ktérych slysze, ze zostaly dostosowane do taktu muzycznego. Zawdzigczam
to takze szeroko otwartym i faskawym niebiosom, pod ktérymi lezy Sarbiewo, o mile bli-
sko oddalone od Plofiska. Lecz najwigcej zawdzieczam Tobie, mojemu Apollinowi, kt6ry
przyjmowate$ mnie czesto w Wyszkowie i w Broku, w pelnych uroku Twych wioskach
i miasteczkach.16

Niezaleznie jednak od uroku mazowieckiej przyrody, pod wptywem ktorej
powstal rzeczony tekst, sprawit on wiele trudnosci badaczom i mito$nikom po-
ezji Sarbiewskiego, bo chociaz nigdy nasz poeta nie opublikowal go pod
wlasnym nazwiskiem, to jednak udalo si¢ ustali¢ ponad wszelka watpliwos¢, iz
utwoér ten do oryginalnych nie nalezy, nawet jesliby przyja¢ 6wczesne —
uwzgledniajace kategorie imitatio i aemulatio — kryteria. Autorem oryginalu
byl Mario Bettini (1582-1657), ktéry wydal w roku 1622 widowisko sceniczne
pt. Ludovicus, tragicum silviludium'. Niezaleznie jednak od rozwazan doty-

16 Korespondencja Macieja..., op. cit., s. 160.
17 Por. J. Sparrow, Sarbiewski’s , Silviludia” and their Italian Source, ,Oxford Slavonic Papers” 1958 nr 8,
s. 1-48; K. Stawecka, Adresaci lirykw Sarbiewskiego, ,Meander” 1975 nr 1, s. 49.
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czacych ewentualnego plagiatu, ktérego miat si¢ Sarbiewski dopusci¢, warto
przez moment zastanowic si¢ nad sposobem, w jaki postrzega ,chrzescijafiski
Horacy” swe rodzinne strony, tym bardziej, ze czes¢ dziesiata Lesnych zabaw
rozgrywa si¢ podczas polowania, ktére mialo miejsce w okolicach Warszawy,
jeszcze przed zaSlubinami Wiladystawa IV z Cecylig Renatg, o czym informuje
podtytul, nie wskazujac jednak konkretnego miejsca. Niezaleznie jednak za-
réwno od miejsca powstania utworu, jak i od rejonéw opisywanych w Silvilu-
diach filologiczna ocena pozostaje nieublagana. Ot6z, jak dowodzi Piotr Urban-
ski, nie moze by¢ tu mowy o jakimkolwiek realistycznym przedstawieniu przy-
rody, gdyz zostal on podporzadkowany pochwale nie tyle urokéw okolic
Plofiska czy litewskich boréw, gdzie rozgrywa si¢ zasadnicza czes¢ Lesnych za-
baw, lecz Stwoércy. Mamy tu do czynienia z zamyslem podobnym do tego, ktéry
przys$wiecal zaré6wno Kochanowskiemu w jego stynnej piesni Czego chcesz od
nas Panie, jak i samemu Sarbiewskiemu, co widoczne bylo w oméwionych juz
odach, a wigc w celowym stypizowaniem przyrody, ktére stuzy ukazaniu
calo$ciowego obrazu $wiata jako tworu doskonalego ze wzgledu na swego
Stworzycielal®. Mozna ten tekst odczyta¢ nieco inaczej zwazywszy, iz spetnia
on wszystkie warunki panegiryku na cze$¢ kréla, ktéremu zostal zadedykowa-
ny, za$ partie zaréwno Spiewu, jak i Tafica sa celowo schematyczne, jakby pod-
dane tigvypukleniu skomplikowanej strofiki — gléwnej, jak si¢ wydaje, atrakcji
tekstu'”.

Nie tylko Silviludia sposréd tekstow powstalych w okresie dworskim nosza
pietno Mazowsza, gdyz napomnienia Eubienskiego dotyczace zaniedbywania
przez Sarbiewskiego rodzimego kraju zaowocowaly szeregiem (jesli mozna
w ten sposéb okresli¢ trzy utwory) wierszy napisanych na czes¢ plockiego bis-
kupa. Jeden z tych tekstow powstal dla uczczenia przybycia Lubienskiego
z pielgrzymki na Jasng Gore, z ktérej powrdcil plocki biskup w niezbyt rados-
nym nastroju, przygnebiony poczuciem przemijania wlasnego zywota, czego
zresztg nie zapomnial wypomnie¢ mu Sarbiewski w jednym z listéw:

Wypadalo wréci¢ weselszym od Najswietszej Panny Jasnogorskiej, od wzgobrza, z ktérego
tryska zrédlo lask na calg nasza Ojczyzne. Skarzysz sig, ze odczuwasz cigzar starosci; Ma-
ryja przywraca zycie nawet umartym. Méwisz, ze ledwo oddychasz, Ona jest laskawsza
i bardziej zbawienna niz tchnienie niebianskie. Piszesz, ze niestodkie Ci s3 pokarmy, nie-
mile napoje; Ona jest prawdziwg slodyczg i kwiatem wszelkiej niewinnosci... Gdy to pi-
sz¢, nie bez natchnienia poetyckiego, $lubuje jednoczesnie napisa¢ ode¢ do Najswigtszej
Panny Jasnogo6rskiej albo hymn dzigkczynny za zdrowie Twoje...20

18 Por. P. Urbafiski, Wloskie drzewa w litewskim lesie?, w: tenze, Theologia fabulosa. Commentationes Sarbievia-
nae, Szczecin 2000, s. 164-166.

19 Na temat strofiki Silviludiw zob. R. Ganszyniec, Wstgp, do: Silviludia, oprac. R. Ganszyniec, Lwow
1934.

20 Korespondencja Macieja..., op. cit., s. 148-149.
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Pp. 1. DO NAJJASNIEJSZE] PANNY JASNOGORSKIE]

Prosba o zjednanie réznych task Stanistawowi Eubieriskiemu,
biskupowi plockiemu

O Pannoy szczytna Jasnej Gory chwalo,
Ktérej wotami przyozdobion stynie
Szeroko obraz i wonnych niemato

Kadzidel pyszne napelnia §wiatynie,

Racz na Mazowsze jasne zwr6ci¢ oczy,
Gdzie kwiatow tecza lan zyzny sie barwi
I cudnie I$nigcych bursztynéw zwat toczy,
Igrajac w stonicu, spieniony nurt Narwi.

Racz Lubienskiego biskupi dyjadem
Otacza¢ piecza i miej go w pamigci,
Czy to $wiecgcych cnét meskich przykladem
Miodziencéw w Plocku na kaplanéw $wieci,

Czy tez spoczynkiem watle krzepiac zdrowie
Piérem si¢ zajmie, albo mile oku
Nawiedzi gaje w zacisznym Wyszkowie,
Puttusk i pelen zieleni fan Broku.

Zachowaj Polsce nowego Nestora,
Niech wsréd senatu trosk krzepko sig trzyma,
Niech zmiennej wiosny nie szkodzi mu pora
I srogie mrozy przynoszaca zima.

Niech Syriusz ani wilgotny Oriona
Oddech nie szkodzi mu, niech twojej twarzy
Zbawienny odblask, o Bogiem wslawiona
Dziewico, sila mlodzienicza go darzy.

W infuly $wietej przystrojon blask zloty,
Niech wielbi Ciebie, ja zasi¢ nowemi
Pie$niami, Panno, nadziemskie twe cnoty
Po roku znowu rozslawie w mej ziemi.

Jest to bardzo specyficzny panegiryk, ktéremu nadat poeta ksztalt modlitwy
skierowanej do Matki Boskiej. Mazowsze ukazane zostalo tylko i wylacznie
przez pryzmat dziatalnoéci plockiego biskupa. Nie dziwi wigc, iz poeta wymie-
nit Pultusk, Wyszk6w i Brok. Pultusk - z oczywistych wzgledow, o ktorych byla
juz mowa; dwie kolejne miejscowosci — jak si¢ zdaje — tylko i wylacznie z racji
tego, iz wchodzily w obszar débr biskupstwa i byly ulubionymi miejscami od-
poczynku Lubienskiego, a chyba réwniez Sarbiewskiego, zwazywszy na ilos¢
zaproszen, jakie wystosowat listownie wlodarz tych ziem do swego przyjaciela.
Przedziwne tez byly koleje losu obu koscielnych dostojnikéw. O ile bowiem
Lubienski niemal bez przerwy skarzyl si¢ na swg staros¢ i w kazdej chwili spo-
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dziewal si¢ nadejscia $mierci, czego obawy znalazly réwniez wydzwiek w pre-
zentowanym utworze, o tyle problem ten zdawal si¢ nie zajmowac¢ Sarbiewskie-
g0, przynajmniej w obrebie wlasnej twérczosci. Faktem jednak pozostaje, ze zy-
cie na dworze Wladyslawa IV nie odpowiadalo krélewskiemu kaznodziei.
Polityczne intrygi mierzily go, za§ gdy w 1640 roku doszlo do konfliktu wokét
sprawy obsadzenia biskupstwa plockiego, Sarbiewski, bedac lojalnym wobec
Lubienskiego, postanowil zrezygnowac z piastowanego stanowiska, tltumaczac
si¢ pogarszajacym stanem zdrowia. Podczas wyglaszania pozegnalnego kaza-
nia (2 kwietnia) doznal wybitny jezuita wylewu krwi do mézgu i po kilku
dniach zmarl. Dwa tygodnie p6Zniej zmarl tez Stanistaw Lubienski.

Dosé niefortunne byloby twierdzenie, iz Sarbiewski byl piewca Mazowsza.
I cho¢ okreslano go mianem ,sarmackiego Horacego”, to miano to zawdziecza
przede wszystkim swemu pochodzeniu, nie za$ twérczosci. I mimo ze zda-
rzaja sie¢ wérod badaczy opinie, iz ,jest Sarbiewski, po Kochanowskim [i - do-
dajmy jednak — pq Reju] kolejnym poetazakechanym w kraju rodzinnym”?!,
to jednak klasyczna rama jego tworczosci dos¢ skutecznie niweluje wszelka
specyfike czy odmiennos¢, jaka ten wlasnie rejon ziemi mialby si¢ na tle in-
nych miejsc wyréznia¢. Ma to swoje uzasadnienie w jego poetyckiej strategii.
Bedac poeta piszacym w jezyku lacifiskim, tworzyl utwory uniwersalne, w du-
zej czgsci podporzadkowane idei kontrreformacyjnej. Stad tak wiele w jego
poezji 6d wychwalajacych Urbana VIII, a takze piesni nawolujacych do walki
z poganska, w jego rozumieniu, Turcjg zagrazajaca katolickiej — czy nawet sze-
rzej, chrzescijafiskiej — Europie, tak za$ niewiele oznak lokalnego patriotyzmu.
Mazowsze pelni jednak w tej twérczosci bardzo specyficzng i odpowiedzialng
role, pozostajac kraing dziecifistwa, ktéra w pewien sposéb uksztaltowata go
jako poete. Taki wiasnie obraz ziemi mazowieckiej spotykamy w odzie poswie-
conej Narwi:

II, 15. DO NARWI
Nad ktérej brzegiem niegdys jako miody chlopiec pierwszq ukladatl piosenkg

W réz biatych wience cichutko skron chowa,

Iryséw skryta i fijotkéw walem,
Zasypia stodko ta chwila teczowa,

W ktérej piesh pierwsza na lutni zagralem,
Kiedy, beztroski jeszcze, chlopiec mlody,

Nad pigknym brzegiem bawilem si¢ Narwi.
Odtad urokiem slonecznej pogody

Dni moje kwitng, brzask odtad mi barwi
Lirenki struny zlotem, bojow wiecej

Nie slawi ona, ni szczgku Gradywa,
Lecz mile, pelne prostoty dziecigcej

Rozrywki, w jakie wie$ cicha optywa,

21 ].Z.Lichatiski, Horatius christianus et Horatius sarmaticus, w: Nauka z poezji Macieja Kazimierza Sarbiewskie-
go, red. J. Bolewski SJ, J.Z. Lichanski, P. Urbanski, Warszawa 1995, s. 73.
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Ro6z kepy, $wiezg osrebrzone rosa,
Albo fijolki, albo szmer radosny
Fal Wilii, ktore po piaskach sig niosa,
Albo wietrzyka szum wsréd pierwszej wiosny.
Narwio, nad ktérg niegdys, chlopiec maly,
Biegalem, lutnia wielbigc fal twych glebie,
Przyjm, prosze, ostrym kolcem dla twej chwaly
Wiersz, wyrzezany na zielonym debie:
~Niech Narew, ktorej brzeg wieszczy Apollin
Wraz z Pierydami umilowal z dawna,
Wislawiaja flety wséréd zacisznych dolin,
W panienskich chérach niechaj bedzie stawna!"
Gdy ta piosenka moja w czerstwej korze
Krzepkiego debu I$ni¢ bedzie wycieta,
Whet jej chlopaczki naucza si¢ hoze
I pelne wdzigku wstydliwe dziewczeta.
W rocznice tego dnia, w jasne zaranie,
Gdy beda dzieci w tych stronach zbieraly
Gwiazdeczki miki, teczace Swietlanie
I ogniem I$nigce bursztynu krysztaly,
Na przemian piosnke te w pieniu wesolem
Zanuca chlopcy z dziewczetami spolem.

Mazowsze pozostaje wiec tym konkretnym miejscem, ktére obudzilo
tkwiacy jeszcze w dziecku potencjal poetycki. Potencjal to nie lada, zwazywszy
na tematyke, ktérej poswiecal swa ,zlotg lirenke” nasz autor. Nie wojen opiewa-
nie, lecz wlasnie rozrywki doczesnego Swiata miala ta czysta, niewinna twor-
czo$¢ za przedmiot. Sielankowa atmosfera, jaka tchnie kraina dziecifstwa, nie-
sie ukryte przeciwstawienie Swiata rzeczywistego — doroslego, ktéry do szczes-
liwych nie nalezy. Stad tez pomysl, aby i ten nowy wiersz, majacy upamietnic¢
czyste dziecinne doznania, poswieci¢ nie rowiesnikom, ktérzy smakuja raczej
w ,szczeku Gradywa”, lecz istotom niewinnym jeszcze, ktére w-pelni docenia
czysta poezje, stawiaca pigkno wyplywajace z harmonii, ktérg tworzy zycie
wiejskie. Wie$ ta nie ma nic wspdlnego z rzeczywistoscia, lecz odwoluje si¢ do
mitycznej Arkadii Wergilianskich bukolik - Swiata wspélistnienia czlowieka
z przyroda ukazang w feerii barw i kojacych ucho dzwigkow.

I tyle jest Mazowsza w tej tworczosci. Jesli wezmiemy pod uwage, iz Sar-
biewski jest autorem czterech ksigg 6d, a ponadto ksiegi epod, epigramatéw
i fragmentu eposu, nie wspominajac o licznych tekstach teoretycznoliterackich
czy wreszcie Lasce marszatkowskiej (jedynego polskiego utworu w dorobku po-
ety), to wniosek, ktory sie nasuwa, jest niezwykle prosty: bardziej interesowaly
poete inne tematy. To ,zapomnienie” Mazowsza wynika z dw6ch przynajmniej
powodéw. Pierwszym jest charakter tworczosci lirycznej Sarbiewskiego, pod-
porzadkowanej idealom klasycznej estetyki, ktéra narzuca poecie pewne ramy
tworcze, ograniczone $cile okreSlonym rozumieniem pigkna pojmowanego
jako doskonatosci przejawiajacej si¢ w harmonii i proporcji. Klasycyzm tak
zreszta renesansowy, jak i wezesnobarokowy zasadzal si¢ ponadto na przeko-
naniu, iz idealy te na gruncie literatury udalo si¢ juz osiaggna¢ twércom antycz-
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nym. Trzeba tez pamieta¢, iz Sarbiewski ma juz za sobg dyskusje, ktéra podjat
jeszcze Erazm z Rotterdamu w swym Cyceronianusie, a ktéra skoncentrowata si¢
na problemie, na ile wzory antyczne, poganskie przeciez, da si¢ wykorzysta¢ do
wyrazania chrzescijafiskich idei. Humanizm jezuicki, jesli przyjac ten termin??,
przejawiat si¢ przede wszystkim w dazeniu do schrystianizowania antyku.
I cho¢ czesto powtarza sig, iz w przypadku Sarbiewskiego proces ten odbywat
si¢ przede wszystkim na gruncie jego dociekan zwigzanych z mitologig, kt6re
realizacje swoja znalazty w Dii gentium, to jednak postawa ta widoczna jest na-
der wyraznie takze w jego liryce. Nie na darmo tez okresla si¢ Sarbiewskiego
mianem ,chrzescijafiskiego Horacego”, gdyz to wlasnie genialny Wenuzyjczyk
i jego tworczos¢ przede wszystkim wyznaczajg granice poezji naszego jezuity.
Nic przeto dziwnego, ze w odzie skierowanej do samego siebie, a wigc najbar-
dziej osobistym sposréd osobistych lirykéw, patron ten zostal przywolany:

I1I 16. DO SAMEGO SIEBIE

Przez chmury rojen czczych w tesknoty dobie
Przeszywam z dala niesytych zadz strzala?
Czeg6z mi trzeba, gdym wodzem sam sobie,

I rada stalg?

Pierzchajcie z dala, gryzace piers troski:

Mnie Helikonu dabrowa szczesliwa,

Mnie gaj wawrzynéw i Focydy boski
Wadét przyzywa.

Gdziez jest zaciszne Helikonu blonie,
Gdzie Cydn? Gdzie Tespii, tak mile wéréd spieki,
Pelne fijotkow groty? Gdzie s3 tonie

Pindusu rzeki?

Jakiz mnie wietrzyk w cienie onych zacisz
Zniesie? Kto stawi tam, kedy w krysztale
Porannej zorzy ty, Cyrro, szkarlacisz

Swe chlodne fale?

Wy Rzym mi stary i frygijskie domy

Urwista wasza wspominacie grania,

Awentyn widze i Kapitol stromy,
Gdy patrze na nia.

Tu, gdzie przez gladki zielonych mchéw szmaragd
Dziewicze fale mkng, gdzie z pluskiem $cieka
Przezroczy Klitumn i pelna katarakt

Almonu rzeka;

22 Por. A. Borowski, Renesans a humanizm jezuicki, w: Jezuici a kultura polska. Materialy sympozjum z okazji Ju-
bileuszu 500-lecia urodzin Ignacego Loyoli i 450-lecia Towarzystwa Jezusowego. Krakéw 15-17 lutego 1991, Kra-
kow 1993.
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Hippokrenejska, modra plyna fala

Pegaza zdroje i po kwietnej lace

Muz Helikonu skargami sie zala
Strugi szemrzace.

Drugi tu Lirys plynie, Ufans drugi,

Trazymen wtéry czyste nurty miota,

Bursztyn toczac, i Piawy mkna strugi
Léniace od zlota.

Tu, przy Empuzy gaju, i gdzie zielen

Ezaru w cudne przystraja si¢ kwiaty,

Nad falg igra z piesnia uweselen
Wietrzyk skrzydlaty.

Tu cieple tchnienie, tutaj pigkno gosci

I blaskiem plonie twarz niebios pogodna,

Tu brzeg odbija nurt pelen radosci,
Przejrzysty do dna.

Tu dowcip blyska, uSmiechniete lice

I zart niewinny, tutaj Sciete kosa

Barw pelne kwiaty trzy Gracje, dziewice,
W koszyczkach niosa.

Stad milej blyszcza, w czar strojne radosny,

Romula wzgorza, tutaj w lekkim szmerze

ELagodniej traca chlodnej powiew wiosny
Tivoli wieze.

Perlo wzgérz Swietych! Mistrzu biegly w sprawie,
Greckiej Kameny piewco znamienity,
Jeslibys raczyt gor Cyntu laskawie

Opusci¢ szczyty.

Tu znijdz, po trudach nie§ wytchnief odmiang.
Skoro do rojef ngci ustron taka,
Ty, Fusku, predko przynie$ zapomniane

Poezje Flakka.

Nie jest to niewatpliwie najbardziej horacjanski sposréd utworéw jezuickie-
go tworcy, ale ma te zalete, iz wprost okresla patrona jego lirycznych zmagan.
Horacjanizm wplyna zasadniczo na typizacje tak przezy¢ wewnetrznych, jak
i Swiata przedstawionego, w tym réwniez krajobrazu. Nie jest to jednostkowa
tendencja charakterystyczna dla jego twoérczosci, lecz pewien rys epoki przed-
kladajacej uznane wzorce nad oryginalnos¢ w dzisiejszym rozumieniu tego
slowa. Oryginalnoé¢ poezji Sarbiewskiego zaznacza si¢ na plaszczyznie emula-
cyjnej, ktéra samoistnie oddala twoérce od osobistego potraktowania tematu.
Skutkiem tego powstaje bardzo szczeg6lny typ liryki wyznania wewnetrznego,
z jednej strony noszacej znamiona rzeczywistego przezycia osobistego, z dru-
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giej jednak — catkowicie uwiklany jest w konwencje, na gruncie ktérej powstal,
i czytelny wlasciwie jedynie w odniesieniu do swego wzorca.

Przywolany powyzej tekst po raz kolejny ukazuje zaobserwowang uprzednio
tendencje widoczng w wierszach jezuity. Tym razem mamy co prawda do czy-
nienia z niespotykanym wcze$niej nagromadzeniem okreslen pozwalajacych na
skojarzenie bardzo konkretnych miejsc znajdujacych si¢ w Wiecznym Miescie.
Pozostaje jednak pytanie, czy sluza te topograficzne odniesienia do faktycznego
scharakteryzowania Rzymu, czy tez przygniecione nawalem mitologicznych od-
niesiefi przemieniaja si¢ w blizej nieokre$lona, magiczng kraine, w ktérej zro-
dzila sie liryka Flakka i ktéra — w co gleboko zdaje si¢ wierzy¢ poeta - jest w sta-
nie réwniez jego odciaggna¢ od ziemskich trosk na tyle, aby i on mégt wznies¢ sie
na skrzydlach swej poezji. I cho¢ w poprzednio przywolanym tekscie Do Narwi
polski jezuita zarzekal sig, iz jego powolaniem jest opiewanie pigkna przyrody,
to po zestawieniu obu utworéw doj$¢ musimy do wniosku, ze tak naprawde
powolaniem tym jest utrwalanie tych momentéw, ktére — czesciowo dzigki kon-
templagji ziemskiego pigkna — pozwalaja oderwac si¢ od tego wszystkiego, co
doczesnosé ze soba niesie. Tylko wéwczas czuje si¢ poeta swobodny, by nie po-
wiedzie¢ wprost — wolny. Wolno$¢ ta jest za$ synonimem szczescia, cho¢ oczy-
wiscie chwilowa ucieczka od $wiata doczesnego zapewnia jedynie ograniczone
w czasie doznanie zaspokojenia. Tak wszakze by¢ nie musi.

To stwierdzenie przybliza niejako drugi powéd, dla ktérego tak trudno od-
nalez¢ w lirykach naszego poety elementy rzeczywiscie ,mazowieckie”. Idea ta,
przys$wiecajaca niemal calej jego tworczosci poetyckiej, najpelniej zobrazowana
zostala chyba w odzie I 19:

Tesknota do niebianskiej ojczyzny

Pier$ ma rozpala ojczyzny czar blogi,
Sklepienia gwiezdne, co wéréd mrokéw Slepych
Rozblyska cudnie nad ziemi rozlogi,
Ksigzyca srebrne $wiatlo oraz przepych
Lamp, co u nieba bram plong lagodnie.
O korowodzie nocy, co$ si¢ sprzysiac
Chcial, by wéréd plaséw nies¢ drzace pochodnie!
Pigkne ojczyzny lice, gdzie 6cz tysiac
Nieustajaca straz pelni w bigkicie!
Czemu mnie, krain gwiezdzistych dziedzica,
Tak dlugo na tym wygnaniu widzicie,
Z dala od nieba, co serce zachwyca?
Tutaj srebrzyste zascielcie mi darnie,
Tu gréb bialymi ubierzcie liliami,
Dom dziecka, ktére w brzasku nieba si¢ garnie,
Tu $mierci peta rozerwaé Bég da mi,
Tu, prochem bedac, porzuce me pyly,
Tu zlézcie ziemskie szczatki mego ciala,
By uwolniona nad cienie mogity
W bezmiary raju dusza uleciala.
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Wida¢ na tym przykladzie wyraznie, iz to nie urok $wiata doczesnego byl po-
ecie mily, lecz wprost przeciwnie: postrzegal on jego pigkno przez pryzmat
$wiadomosci, iz jest to tylko miejsce chwilowego wygnania. Prawdziwa zas$ oj-
czyzng, do ktérej powréci¢ pragnal, nie bylo w Zadnej mierze Mazowsze, nie
byla nig nawet Polska, lecz Niebiosa. Warto jednak raz jeszcze podja¢ trud przyj-
rzenia si¢ urokom tej krainy, ktérej piekno po raz kolejny oddane zostalo przez
ukazanie kipigcych kolorami — ziemskich przeciez — widokéw. Pelnig one role
medytacyjnego dopelnienia. Kontemplacja ukierunkowana z jednej strony na
zjawiska ulotne, jakimi byly chocby tracajace si¢ fale Narwi czy Bugu, z natury
swej nietrwale kwiaty, cieszace oko jedynie przez ulamek chwili; z drugiej zas
strony przeciwstawia si¢ tym obserwacjom widoki z perspektywy naszego od-
czuwania wiecznotrwale — gwiazdy czy nawet te same rzeki, ktérych istnienie
uwypukla niezmienno$¢ doskonalego $wiata, ma wznies¢ nas ponad docze-
snos¢ i ukazac przedsmak prawdziwego kraju wiecznej szczesliwosci.

Warto cho¢by na marginesie zauwazy¢, iz miat Sarbiewski mozliwos¢ stwo-
rzenia co najmniej kilku jeszcze utworéw opiewajacych region jego pochodze-
nia. Nie podjal jednak wyzwania i nie napisal ani ody, ani nawet epigramatu
wienczacego dzielo Lubienskiego, poswigcone plockim biskupom, o ktére tak
bardzo jego przyjaciel zabiegal w swych listach. Gdyby teksty te ujrzaly Swiatlo
dzienne (cho¢ nigdy nie zdolamy wykluczy¢ ewentualnosci, iz rzeczywiscie ist-
nialy, lecz zaginely), by¢ moze ,chrzescijanski Horacy” zdobylby miano ,Hora-
cego mazowieckiego”.



